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akkurat accurate

bierernst deadly serious

spießig bourgeois

pünktlich punctual 
kritisch critical

kühl cool

präzise precise

vernünftig reasonable

geradlinig straightforward

naturwissenschaftlich scientific

kontrolliert controlled

erfindungsreich inventive

zuverlässig reliable 
effizient efficient

ordentlich neat 

bürokratisch bureaucratic

diszipliniert disciplined

hartnäckig stubborn

fleissig hard-working

zielstrebig determined

ausdauernd presistent

organisiert organized

bodenständig down-to-earth

beherrscht restrained 

detailverliebt obsessed with details

konservativ conservative

sachlich objective

ruhig calm

streng strict 
traditionell traditional 

unnachgiebig rigid 
vorsichtig cautious 
sorgfältig careful 

beständig constant

ergebnisorientiert results-oriented

KLISCHEES ODER WERTE ?
GERMAN CLICHÉS 		OR VALUES?
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Was von dem einen als Klischee empfunden wird, liefert dem anderen klare Werte und unseren 
Kunden handfeste Vorteile.

Denn, Hand auf’s Herz, wir sind wirklich 

hartnäckig, wenn es darum geht, etwas wegweisend Neues zu entwickeln. Wer will schon halbe 
Sachen?

detailversessen bei der Fertigung von Möbeln, die sich nicht nur schön ansehen, sondern auch so 
montieren und bedienen lassen.

akkurat was Vollständigkeit betrifft. Wer unsere zerlegten Möbel kauft, kann sicher sein, dass 
sämtliche Teile mit an Bord sind.

pünktlich, denn auf inspirierende Einrichtungsideen will man nicht warten, sondern sie zeitnah 
in die Tat umsetzen.

So sind es im besten Sinne „wert-volle“ Klischees, die MADE IN GERMANY zu einem weltweit 
geschätzten Prädikat und Leistungsversprechen machen. Dem fühlen wir uns mit dem Namen  
GERMANIA und unseren Unternehmensmaximen verpflichtet. Innovationsgeist und Präzision in 
Entwicklung und Fertigung sind unser Anspruch. Qualität und Flexibilität zeichnen unser Sorti-
ment aus. Aufmerksame Betreuung und persönlicher Rundumservice sind die Passion unseres 
Teams.

Wir sehen den Menschen mit seinen individuellen Ansprüchen und Bedürfnissen stets im Mittel-
punkt unserer Ideen, Werte und Ziele. 

Aus Tradition und unserer Leidenschaft für zerlegte Möbel 
wird so ein neuer, zeitgemäßer Anspruch: 

Made in Germany. Made by Germania.

What one experiences as clichés, the other experiences as clear values – our customers  
experience it as tangible benefits. 

Because, to be honest, we are really

presistent when it comes to developing pioneering products. Who wants things half-way?  

obsessed with details when it comes to manufacturing our furniture that is not only nice to look at but also easy to mount and use. 

accurate when it comes to completeness. Anybody who buys our flat-packed furniture can be sure that all components are on board.

punctual as nobody wants to wait to put inspiring furnishing ideas into practice.  

So, in the best sense, these are “valu-able” clichés that leave MADE IN GERMANY to be a globally recognized quality label as well as a 
performance promise. With our company name, GERMANIA, and our company maxims we are committed to these attributes. Innovative 
spirit as well as highest precision in the development and manufacturing process are our standard. Our product range is characterized 
by its high quality and flexibility. Attentive care as well as personal full service are our team’s passion. 

The people with their individual needs are always in the center of our ideas, values and objectives. 

From tradition and our passion for flat-packed furniture results our new and contemporary claim:

Made in Germany. Made by Germania.

WERTE!
	 VALUES!

Made in Germany. Made by Germania. 
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Auf den Inhalt 
kommt es an: 
Qualität wie es das 
deutsche Reinheits-
gebot verlangt.INHALT CONTENT

Anzahl der Türen

Anzahl der Schiebetüren

Anzahl der Schubkästen

Anzahl der Klappen

Kapazität Paar Schuhe (ca.-Werte)

Tür rechts u. links anschlagbar

Anzahl der Einlegeböden

Anzahl der Glasböden

Bitte beachten Sie, dass sämtliche Maß-
angaben (in cm) ca.-Werte sind. Techni-
sche Änderungen, Irrtümer und Farbab-
weichungen vorbehalten.

All dimensions indicated are approximate 
(in cm). We reserve the right of technical 
changes. Subject to errors and omissions.

Legende
Legend

Lediglich Schrauben und Dübel müssen 
entsprechend der Wandbeschaffenheit 
separat erworben und verwendet werden.

Please note that for all furniture with 
suspension applies the following regu-
lation: Only screws and dowels must be 
purchased and used separately according 
to the wall texture.

It´s the content that 
matters:
quality as demanded  
by the German purity 
requirement demands.

Doors

Sliding door

Drawers

Flaps

Pair of shoes

Door fitting  left/right

Shelves

Glass shelves

NEU! NEW

NEU! NEW

NEU! NEW

NEU! NEW

NEU! NEW

NEU! NEW

NEU! NEW

Dieser Katalog wurde mit Energie aus 100% Wasserkraft und ohne schädlichen 
Industriealkohol hergestellt. Die Produktion nimmt eine Druckerei vor, die ein  
Qualitäts- und Umweltsystem aufgebaut hat, das alle Anforderungen der DIN EN 
ISO 9001 und DIN EN ISO 14001 erfüllt, sowie die Vorgaben des Eco-Management 
and Audit Scheme (EMAS) der Europäischen Union). Zusätzlich wurde das Magazin 
mit Hilfe des Climate Partner klimaneutral produziert. D.h. es ist ein CO2-Aus-
gleich durch Unterstützung international anerkannter Klimaschutzprojekte erfolgt.
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GW-MAMIKO 
Kastenmöbel mit Köpfchen: Architektonisch reduzierte Geradlinigkeit in 
feinen Grautönen setzt das Wohnprogramm GW-Mamiko in Szene. Side- 
und Lowboards, Kommode und Vitrine variieren offene und geschlossene 
Fächer in Stein- und Graphitgrau. Das filigrane Gestell aus schwarzen 
Metallkufen unterstreicht den modernen, kubischen Auftritt zusätzlich. Und 
auch die inneren Werte überzeugen: verstellbare Einlegeböden, Türdämp-
fung und Selbsteinzug sind nur einige der technischen Raffinessen der 
Möbel aus diesem Programm.

Box furniture with brain: The GW-Mamiko living program sets the 
scene with its architecturally reduced straight lines in fine grey to-

nes. Side and low boards, chest of drawers and showcase vary open 
and closed compartments in stone and graphite grey. The filigree 
frame made of black metal skids additionally underlines the mo-

dern, cubic appearance. And the inner values are also convincing: 
adjustable shelves, door damping and self-closing are just some of 

the technical refinements of the furniture in this range.

8
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568 Graphit/Steingrau
568 Graphite/Stone grey

TÜRDÄMPFUNG

DOOR DAMPER

GLASRAHMENTÜR
GLASS FRAME DOOR

MELAMINHARZ-
BESCHICHTUNG

MELAMINE RESIN
COATING

ADJUSTABLE 
SHELVES

VERSTELLBARE
EINLEGEBÖDEN

QUALITY
ABS-EDGES

HOCHWERTIGE
ABS-KANTEN

SELF-CLOSING

SELBSTEINZUG

EDGE HANDLES
METAL

KANTENGRIFFE
METALL

MA_006_DEMETAL FRAME

METALLGESTELL

� 2x

2941�    

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:� 67/94/45 cm
Dekor decor no.:� 568 

� 4x

2949�         

LOWBOARD Lowboard
Bw/Hh/Td ca.:�166/67/45 cm
Dekor decor no.:� 568

� 4x

2944�         

LOWBOARD Lowboard
Bw/Hh/Td ca.:�195/67/45 cm
Dekor decor no.:� 568 

� 3x 3x

2945�          

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:�167/87/45 cm
Dekor decor no.:� 568

� 1x 2x

2946�          

VITRINE  Display cabinet
Bw/Hh/Td ca.:�67/190/46 cm
Dekor decor no.:�  568 
 
 

�
2947�          

WANDBOARD  Wall shelf
Bw/Hh/Td ca.:� 64/27/24 cm
Dekor decor no.:�  

547 Graphit Graphite 

�

2948�    

AKUSTIK-STOFF FRONT 
Acoustic fabric front
Bw/Hh/Td ca.:� 128/26/16 cm
Dekor decor no.:�83 Schwarz 

83 Black

 

passend zu 2944 
matches to 2944

NEU!
NEW
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GW-VELUVA 
Geradliniges, griffloses Design und kontrastreiche Farbgebung in Weiß und 
Graphit machen das Programm GW-Veluva zu einem optischen Highlight. 
Ob als Solitäre oder in Kombination, diese Möbel überzeugen mit viel 
Stauraum und genügend Ablagefläche für Wohn- und Esszimmer, aber 
auch für das Büro und den Eingangsbereich. Durch melaminharzbeschich-
tete Oberflächen und hochwertige ABS-Kanten sind die Möbel der Serie 
besonders robust.

Linear, handleless design and contrasting colors in white and 
graphite make the GW-Veluva program a visual highlight. 

Whether as solitaires or in combination, this furniture convinces 
with plenty of storage space and sufficient storage space for 

living and dining rooms, but also for the office and entrance area. 
Thanks to melamine resin-coated surfaces and high-quality ABS 

edges, the furniture in this series is particularly robust.

10
11

550 Weiß/Graphit
550 White/Graphite

TÜRDÄMPFUNG

DOOR DAMPER

GASDRUCK-
DÄMPFER
FLAPS WITH

GAS PRESSURE
ABSORBERS

MELAMINHARZ-
BESCHICHTUNG

MELAMINE RESIN
COATING

ADJUSTABLE 
SHELVES

VERSTELLBARE
EINLEGEBÖDEN

QUALITY
ABS-EDGES

HOCHWERTIGE
ABS-KANTEN

� 1x 1x

3443�      

LOWBOARD 
Lowboard
Bw/Hh/Td ca.:� 162/44/48 cm
Dekor decor no.:� 550 

� 1x 2x

3498�           

KOMMODE 
Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:�112/96/42 cm
Dekor decor no.:� 550

� 1x 3x

3499�         

SIDEBOARD  
Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:�159/96/42 cm
Dekor decor no.:� 550

� 2x

3447�            

HÄNGESCHRANK  
Wall cabinet
Bw/Hh/Td ca.:103/75/30 cm
Dekor decor no.:� 550 

� 1x 2x

3423�           

HIGHBOARD  
Highboard
Bw/Hh/Td ca.:�89/141/42 cm
Dekor decor no.:� 550

SELF-CLOSING

SELBSTEINZUG

KABELDURCHFÜHRUNG

CABLE CHANNELLING

NEU!
NEW
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GW-YAMON 
Das Wohnprogramm GW-Yamon bietet viel Stauraum in puristischem 
Design. Einzelne Möbel setzen Akzente, kombiniert statten sie jeden Raum 
perfekt aus. Highlight sind die schmalen, schwarzen Metallkufen, die den 
Standtypen eine gewisse Leichtigkeit verleihen und die moderne Designli-
nie unterstreichen. Durch Türdämpfung und Selbsteinzug lassen sich die 
Möbel komfortabel bedienen.

The GW-Yamon program offers plenty of storage space in a 
purist design. Individual pieces of furniture set accents and com-
bine perfectly to furnish any room. The highlights are the narrow, 

black metal runners, which give the stand types a certain light-
ness and underline the modern design line. Door damping and 

self-closing mechanism make the furniture easy to operate.

12
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547 Graphit
547 Graphite

TÜRDÄMPFUNG

DOOR DAMPER

GASDRUCK-
DÄMPFER
FLAPS WITH

GAS PRESSURE
ABSORBERS

MELAMINHARZ-
BESCHICHTUNG

MELAMINE RESIN
COATING

KNOPFGRIFFE
METALL

KNOB HANDLES
METAL

QUALITY
ABS-EDGES

HOCHWERTIGE
ABS-KANTEN

ADJUSTABLE 
SHELVES

VERSTELLBARE
EINLEGEBÖDEN

KABELDURCHFÜHRUNG

CABLE CHANNELLING

SELF-CLOSING

SELBSTEINZUG

� 1x 2x

2832�        

LOWBOARD  
Lowboard
Bw/Hh/Td ca.:� 163/64/42 cm
Dekor decor no.:� 84, 547

� 1x

2833�     

HÄNGESCHRANK 
Wall cabinet
Bw/Hh/Td ca.:� 53/53/34 cm
Dekor decor no.:� 84, 547 

�

2837�       

LOWBOARD Lowboard
Bw/Hh/Td ca.:�159/22/19 cm
Dekor decor no.:� 84, 547

� 3x 2x

2839�            

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:�159/86/42 cm
Dekor decor no.:� 84, 547 

� 2x

2841�          

LOWBOARD Lowboard
Bw/Hh/Td ca.:�159/64/42 cm
Dekor decor no.:� 84, 547

� 4x

2847�          

HIGHBOARD  Highboard
Bw/Hh/Td ca.:110/153/42 cm
Dekor decor no.:� 84, 547 
 
 

84 Weiß
84 White

NEU!
NEW



MADE IN 
GERMANY

MADE BY

GW-LARINO
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GW-LARINO 
designed by Marcel Bernal 
 
Das Programm GW-Larino ist sicherlich zeitlos, aber auch individuell. 
Auch wenn es eher ungewöhnlich ist, diese beiden Attribute in einem 
Zuge zu hören. Doch die Typenauswahl lädt zum individuellen und kre-
ativen Kombinieren ein. Trotzdem bleibt GW-Larino, ungeachtet seiner 
Vielfältigkeit, geradlinig in Ästhetik und Design.

The program GW-Larino is definitely timeless, but also individual. Even if 
it is rather unusual to hear these two attributes at the same time. But the 
selection of types is an invitation to individual and creative combinations. 
Nevertheless, despite its variety, GW-Larino remains straightforward in 
aesthetics and design.
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GW-LARINO 
GW-Larino ist das Highlight für Ihren Wohnbereich: Glasfronten und -auf-
lagen aus hochwertigem Einscheibensicherheitsglas formvollenden das 
Design des Wohnsystems ebenso wie seine markanten Kantengriffe aus 
Metall und Akzente in Sonoma-Eiche-Nb. und Nordic-Blau. Die umfangrei-
che Typenauswahl dieses Programms bietet eine vielfältige Zusammen-
stellung der Möbel, sodass Sie GW-Larino problemlos an Ihre individuellen 
Einrichtungswünsche anpassen können. 

GW-Larino is the highlight for your living area: glass fronts and 
glass support, which are made of high-quality toughened safety 

glass, complete the design of this program just as perfectly as its 
striking metal edge handles and accents in Sonoma-oak repro 
and Nordic blue. The large selection of types offers a variety of 

furniture so that you can easily adapt GW-Larino to your individu-
al furnishing demands.

84 Weiß
84 White

(SPINBOX) 522 Nordic-Blau
(SPINBOX) 522 Nordic blue

(SPINBOX) 156 Sonoma-Eiche-Nb.
(SPINBOX) 156 Sonoma-oak repro

GLASFRONTEN

GLASS FRONTS

GLASAUFLAGE

GLASS SUPPORT

EINSCHEIBEN
SICHERHEITSGLAS

TOUGHENED
SAFETY GLASS

KANTENGRIFFE
METALL

EDGE HANDLES
METAL

QUALITY
ABS-EDGES

HOCHWERTIGE
ABS-KANTEN

SELF-CLOSING

SELBSTEINZUG

TÜRDÄMPFUNG

DOOR DAMPER

MELAMINHARZ-
BESCHICHTUNG

MELAMINE RESIN
COATING

� 1x

2371�    

HÄNGESCHRANK  
Wall cabinet
Bw/Hh/Td ca.:� 100/35/30 cm
Dekor decor no.:� 84 

�

2373�          

SPINBOX  
Spinbox
Bw/Hh/Td ca.:� 35/35/30 cm
Dekor decor no.:� 156, 522

 

� 3x 2x

2376�       

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:� 156/61/42 cm
Dekor decor no.:� 84

�

2378�         

WANDBOARD Wall shelf
Bw/Hh/Td ca.:� 98/23/18 cm
Dekor decor no.:� 84 

�
2380�    

FUSS-SET Set of feet
Hh ca.:� 10 cm
Dekor decor no.:�74 - Alu-Nb. 

Alu repro

� 1x

2370�  

LOWBOARD  
Lowboard
Bw/Hh/Td ca.: 100/38/45 cm
Dekor decor no.:� 84

� 1x

2372�    

HÄNGESCHRANK  
Wall cabinet
Bw/Hh/Td ca.:� 35/100/30 cm
Dekor decor no.:� 84 

� 3x 1x

2375�       

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:� 110/61/42 cm
Dekor decor no.:� 84

� 2x

2377�    

COUCHTISCH Coffee table
Bw/Hh/Td ca.:� 80/28/80 cm
Dekor decor no.:� 84 

� 1x   1x

2379�         

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:� 100/73/45 cm
Dekor decor no.:� 84

GASDRUCK-
DÄMPFER
FLAPS WITH

GAS PRESSURE
ABSORBERS
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DESIGN2 
Eleganz hat viele Facetten und eine besonders schöne ist das Pro-
gramm DESIGN2, welches sowohl als Wohn- und Speisezimmer sowie 
als Garderobenprogramm erhältlich ist. Während sich die Möbel im 
Dekor Weiß mit Absetzungen in Navarra-Eiche-Nb. dezent, aber sou-
verän im Hintergrund halten, strahlen die TV-Bühne und der Esstisch 
im Dekor Navarra-Eiche-Nb. eine gemütliche Atmosphäre aus.

� 2x   2x

2436�         

LOWBOARD Lowboard
Bw/Hh/Td ca.:�182/39/49 cm
Dekor decor no.:� 513

� 2x

2438�    

VITRINE  Display cabinet
Bw/Hh/Td ca.:�57/199/38 cm
Dekor decor no.:� 513

�

2446�    

LED-BELEUCHTUNG 
LED lighting
Dekor decor no.:� 74  Alu-Nb.

Alu repro

� 1x 1x 1x

2441�           

LOWBOARD Lowboard
Bw/Hh/Td ca.:�167/65/44 cm
Dekor decor no.:� 513

� 1x 3x

2443�           

HIGHBOARD Highboard
Bw/Hh/Td ca.:�77/127/44 cm
Dekor decor no.:� 513

�

2445�         

ESSTISCH Dining table
Bw/Hh/Td ca.:�160/76/90 cm
Dekor decor no.:� 243

Navarra-Eiche-Nb.
Navarra-oak repro

� 2x 1x

2435�         

LOWBOARD Lowboard
Bw/Hh/Td ca.:�137/39/49 cm
Dekor decor no.:� 513

�

2437�    

TV-BÜHNE TV-stage
Bw/Hh/Td ca.:� 185/51/37 cm
Dekor decor no.:� 243 

Navarra-Eiche-Nb. 
Navarra-oak repro

� 1x

2439�    

HÄNGESCHRANK  
Wall cabinet
Bw/Hh/Td ca.:�32/127/34 cm
Dekor decor no.:� 513

�

2440�

WANDBOARD Wall shelf
Bw/Hh/Td ca.:� 137/24/19 cm
Dekor decor no.:� 84  Weiß

White

� 2x 2x 1x

2442�           

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:�167/92/44 cm
Dekor decor no.:� 513

 

� 1x 2x

2444�         

COUCHTISCH Coffee table
Bw/Hh/Td ca.:�110/47/66 cm
Dekor decor no.:� 513

passend zu matches: 
2438, 2439, 2441,  

2442, 2443
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Elegance has many facets and a particularly beautiful one is our 
program DESIGN2, which is available as living and dining room 

furniture as well as a hallway program. While the furniture, with its 
white decor and optical highlighting in Navarra-oak repro, keeps 

itself confidently in the background, the TV-stage and dining table 
in Navarra-oak repro radiate a cheerful cosiness.

513 Weiß/Navarra-Eiche-Nb.
513 White/Navarra-oak repro

TÜRDÄMPFUNG

DOOR DAMPER

SELF-CLOSING

SELBSTEINZUG

MELAMINHARZ-
BESCHICHTUNG

MELAMINE RESIN
COATING

ADJUSTABLE 
SHELVES

VERSTELLBARE
EINLEGEBÖDEN

QUALITY
ABS-EDGES

HOCHWERTIGE
ABS-KANTEN

BAR HANDLES
METAL

STEGGRIFFE
METALL

DESIGN2  
designed by Klaus Göcke  
 
GERMANIA ist ein Unternehmen, welches sich 
auszeichnet durch die Auswahl seiner Produkte auf 
Beständigkeit, Funktionalität und Nutzbarkeit. Daher 
besticht das Programm DESIGN2 durch seine Klarheit 
und dadurch begründete Langlebigkeit. Dieses sind 
Grundvoraussetzungen für Produkte, die heute noch 
aus ostwestfälischer Produktion stammen.

Germania is a company that stands out for the durability, 
functionality and usability of its products. This is why the 
program DESIGN2 impresses with its simplicity and longe-
vity. These are basic requirements for products that are still 
manufactured in East Westphalia today.

LED-LIGHTING

LED-BELEUCHTUNG

MYGERMANIA.COM

ENERGIEEFFIZIENZ 
ENERGY EFFICIENCY



MADE IN 
GERMANY

MADE BY

CALVI
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CALVI 
designed by Ute Bröker  
 
Wir platzieren mit dem CALVI-Korpus ein Detail in ein neues Segment 
hinein. Die Konstruktion war bisher dem Hochwertbereich vorbehal-
ten. Durch die moderne Fertigungstechnik ist es GERMANIA möglich 
geworden, diese Design-Aussage einer jüngeren Zielgruppe zugäng-
lich zu machen.

With the CALVI body, we place a detail in a new segment. Up to now, the 
design was reserved for the high-quality sector. Modern production 
technology has made it possible for Germania to make this design 
statement accessible to a younger target group.
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245 Steingrau/Navarra-Eiche-Nb.
245 Stone grey/Navarra-oak repro

CALVI 
Das Programm CALVI bietet unzählige Kombinationen: Zwei 
Fußvarianten sorgen für individuelle Gestaltbarkeit, drei 
Dekor-Varianten lassen die Möbel, je nach Farbe, cool, natür-
lich oder skandinavisch erscheinen. Besonderes Highlight: der 
Gehrungskorpus. Er verleiht den Möbelstücken die einzigartige 
Wertigkeit, die ihresgleichen sucht.

247 Pinie-Weiß-Nb./Navarra-Eiche-Nb.
247 Pine-white repro/Navarra-oak repro

� 1x    3x

2322�    

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:� 187/64/41 cm
Dekor decor no.: 244, 245, 247

� 1x 1x

2325�    

HÄNGESCHRANK
Bw/Hh/Td ca.:� 142/67/35 cm
Dekor decor no.:          244, 245

�

2328�    

WANDBOARD Wall shelf
Bw/Hh/Td ca.:140/23/18 cm
Dekor decor no.:                 243 
         	 Navarra-Eiche-Nb. 
         	 Navarra-oak repro

� 1x 2x

2334�    

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.: 142/88/41 cm
Dekor decor no.:         245, 247

�

2337�    

FUSS-SET 2 - FLACH 
Set of feet 2  - FLAT
Bw/Hh/Td ca.:� 12/3/8 cm
Dekor decor no.:� 502   

 Massivholz Navarra   
Solid wood Navarra

�

1532�    

LED-BELEUCHTUNG
Trafo, Schalter, 1xLED-
Glasbodenleuchte,  
Leuchtfarbe: weiß
Dekor: 83 Schwarz
Leuchte zur Raumbeleuchtung nicht 
geeignet!  
 
LED-lighting is not suitable for room 
illumination.

� 2x

2321�    

LOWBOARD* Lowboard*
Bw/Hh/Td ca.:� 187/38/45 cm
Dekor decor no.: 244, 245, 247

� 2x 2x

2324�    

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:142/108/41 cm
Dekor decor no.: 244, 245, 247

� 1x

2327�    

HÄNGESCHRANK
Bw/Hh/Td ca.: 40/140/35 cm
Dekor decor no.:         245, 247
 

� 1x

2331�    

STANDVITRINE
Bw/Hh/Td ca.:  55/198/35 cm
Dekor decor no.: 244, 245, 247

�

2336�    

FUSS-SET 1 - HOCH 
Set of feet 1  - HIGH
Bw/Hh/Td ca.:� 7/12/4 cm
Dekor decor no.:� 502  

 Massivholz Navarra   
Solid wood Navarra

�

2339�    

TISCH Table
Bw/Hh/Td ca.:160/75/90 cm
Dekor decor no.:� 245, 247

243 Navarra-Eiche-Nb. 
Navarra-oak repro

� 1x 1x

2320�    

LOWBOARD* Lowboard*
Bw/Hh/Td ca.:� 141/38/45 cm
Dekor decor no.: 244, 245, 247

� 2x    3x

2323�    

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.: 187/88/41 cm
Dekor decor no.: 244, 245, 247

�

2326�    

HÄNGEREGAL Wall cabinet
Bw/Hh/Td ca.: 40/140/35 cm
Dekor decor no.: 244, 245, 247
 

� 1x

2329�    

HÄNGEVITRINE
Bw/Hh/Td ca.: 40/140/35 cm
Dekor decor no.: 244, 245, 247

� 1x

2335�    

COUCHTISCH  
Coffee table
Bw/Hh/Td ca.:� 80/38/80 cm
Dekor decor no.:          244, 247

*inkl. Wandaufhängung & Kabeldurchlass  *incl. suspension & cable passage

optional: 
LED-Beleuchtung 1532
optional:
LED-lighting 1532

optional: 
LED-Beleuchtung 1532
optional:
LED-lighting 1532

Alle Standtypen werden inklu-
sive schwarzer Möbelgleiter 
geliefert. 

All standing furniture will be 
delivered with black furniture 
glides.

CALVI 
Welcome Katalog S. 28  
Welcome catalog p. 28

PASSEND ZU
MATCHES

22
23

GERMANIA’s program CALVI offers countless combinations: 
two sets of feet ensure an individual design and, depending 

on what decor you choose, the furniture presents itself in 
a very cool, natural or Scandinavian style. The program’s 

highlight is its miter body, which enhances the furniture’s 
special value. 

244 Navarra-Eiche-Nb./Steingrau
244 Navarra-oak repro/Stone grey

SOLID WOOD DETAILS

MASSIVHOLZ-DETAILS

TÜRDÄMPFUNG

DOOR DAMPER

SELF-CLOSING

SELBSTEINZUG

CAN BE MOUNTED  
IN REVERSE

GESPIEGELT
MONTIERBAR

QUALITY
ABS-EDGES

HOCHWERTIGE
ABS-KANTEN

MELAMINHARZ-
BESCHICHTUNG

MELAMINE RESIN
COATING

LED-LIGHTING

LED-BELEUCHTUNG

GASDRUCK-
DÄMPFER
FLAPS WITH

GAS PRESSURE
ABSORBERS

Wall cabinet

Wall cabinet

Wall display cabinet Display cabinet

LED lighting
transformer, switch,  
1xLED glass shelf light,  
light color: white;  
decor no.: 83 Black

FÜSSE WÄHLBAR              SELECTABL
E 

FE
ET

MA_006_DEMITER BODY

GEHRUNGSKORPUS

MYGERMANIA.COM

ENERGIEEFFIZIENZ 
ENERGY EFFICIENCY
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GW-OSLO 
GW-Oslo vereint natürliches skandinavisches Design 
und komfortable Bedienung. Weiße, supermatte Fronten 
mit Absetzungen in Sanremo-Eiche-Nb. und Details aus 
Massivholz machen den Charme dieses Wohnprogramms 
aus. Ein passendes Garderoben- sowie Office-Sortiment 
runden das natürliche Wohnbild perfekt ab.

� 2x 2x

2290�    

STANDVITRINE
Bw/Hh/Td ca.:� 63/196/40 cm
Dekor decor no.:� 221

� 2x

2292�   

COUCHTISCH Coffee table
Bw/Hh/Td ca.:� 79/34/79 cm
Dekor decor no.:� 221

� 3x 3x

3217*�   

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:�192/85/40 cm
Dekor decor no.:� 221

� 2x

3219*�     

LOWBOARD Lowboard
Bw/Hh/Td ca.:�144/50/40  cm
Dekor decor no.:� 221

�

3268*�     

REGAL Shelf
Bw/Hh/Td ca.:� 96/171/40 cm
Dekor decor no.:� 221

221 Weiß/Sanremo-Eiche-Nb.
221 White/Sanremo-oak repro

� 1x 2x

2291�       

STANDVITRINE
Bw/Hh/Td ca.:� 98/135/40 cm
Dekor decor no.:� 221

 � 3x 2x

3216*�       

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:�144/85/40 cm
Dekor decor no.:� 221

� 3x 1x

3218*�     

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:� 96/85/40 cm
Dekor decor no.:� 221

�

3267*�       

REGAL Shelf
Bw/Hh/Td ca.:�120/93/40  cm
Dekor decor no.:� 221

�

4055�     

TISCH Table
Bw/Hh/Td ca.:�180/75/90 cm
Dekor decor no.:� 177  

Sanremo-Eiche-Nb. 
Sanremo-oak repro

Massivholzfüße
Feet: solid wood

GW-Oslo 
Office Katalog S. 16
Office catalog p. 16  

Welcome Katalog S. 38
Welcome catalog p. 38

PASSEND ZU
MATCHES

*Auch in Steingrau/Navarra-Eiche-Nb. erhältlich! Siehe S. 26.  *Also available in Stone grey/Navarra-oak repro, p. 26.

24
25

FRONTEN
MDF TIEFGEZOGEN

FRONT
THERMOFORMED MDF

FRONTEN 

SUPER
MATT
FRONTS EXTRA MATT 

QUALITY
ABS-EDGES

HOCHWERTIGE
ABS-KANTEN

SOLID WOOD DETAILS

MASSIVHOLZ-DETAILS

TÜRDÄMPFUNG

DOOR DAMPER

SELF-CLOSING

SELBSTEINZUG

EINSCHEIBEN
SICHERHEITSGLAS

TOUGHENED
SAFETY GLASS

GW-Oslo combines a natural Scandinavian design with 
comfortable handling. White supermatt fronts with con-
trasts in Sanremo-oak repro and details, made of solid 

wood, give the living room program its individual charm. 
The matching hallway and office programs perfectly 

complete the natural living atmosphere. 

Display cabinet Display cabinet
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GW-OSLO 
GW-Oslo in Steingrau mit Absetzungen in Navarra-
Eiche-Nb. verkörpert den modernen Skandi-Look. 
Die Massivholz-Details dieser Kommoden- und 
Regalserie sorgen für ein individuelles und trendi-
ges Auftreten. Gedämpfte Schubkästen und Türen 
sorgen für eine sanfte Bedienung der Möbel. 

 � 3x 2x

3870*�       

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:�144/85/40 cm
Dekor decor no.:� 245

� 3x 3x

3871*�   

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:�192/85/40 cm
Dekor decor no.:� 245

� 3x 1x

3872*�     

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:� 96/85/40 cm
Dekor decor no.:� 245

�

3875*�       

REGAL Shelf
Bw/Hh/Td ca.:� 120/93/40 cm
Dekor decor no.:� 245

�

3876*�     

REGAL Shelf
Bw/Hh/Td ca.:� 96/171/40 cm
Dekor decor no.:� 245

FRONTEN
MDF TIEFGEZOGEN

FRONT
THERMOFORMED MDF

QUALITY
ABS-EDGES

HOCHWERTIGE
ABS-KANTEN

SOLID WOOD DETAILS

MASSIVHOLZ-DETAILS

TÜRDÄMPFUNG

DOOR DAMPER

SELF-CLOSING

SELBSTEINZUG

245 Steingrau/Navarra-Eiche-Nb. 
245 Stone grey/Navarra-oak repro

GW-Oslo 
Office Katalog S. 18
Office catalog p. 18

PASSEND ZU
MATCHES

* Auch in Weiß/Sanremo-Eiche-Nb. erhältlich! Siehe S. 24.  *Also available in White/Sonoma-oak repro, p. 24.

26
27

MELAMINHARZ-
BESCHICHTUNG

MELAMINE RESIN
COATING

GW-Oslo’s chests of drawers and shelves, with 
their Stone grey decor and contrasts in Navarra-

oak repro, embody the modern Scandinavian 
look. The details, made of solid wood guarantee 

an individual and trendy appearance. Damped 
drawers and doors ensure a smooth handling of 

the furniture. 
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� 1x 1x 3x

3713�      

HIGHBOARD Highboard
Bw/Hh/Td ca.:120/130/40 cm
Dekor decor no.:� 509

  � 1x 3x

3706�         

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:  120/87/40 cm
Dekor decor no.:� 509

  � 3x

3707�          

LOWBOARD Lowboard
Bw/Hh/Td ca.:  164/66/40 cm
Dekor decor no.:� 509

28
29

IDEEUS 
Schwarze Raster verbinden sich zu rechteckigen Flächen in Rot, Gelb, 
Blau und Weiß: Inspiriert durch die weltberühmte Kunst des abstrak-
ten Künstlers Piet Mondrian, sind die klassisch modernen Anrichten 
des Programms IDEEUS entstanden. Für stilbewusste Liebhaber 
geradliniger Formen und ausdrucksstarker Farben, gepaart mit einer 
komfortablen Bedienung, sind diese Möbel ein absolutes Muss.

Black grids combine to form rectangular surfaces in red, yellow, 
blue and white: inspired by the world-famous art of the abstract 

artist Piet Mondrian, the classically modern sideboards of the 
program IDEEUS  were created. These sideboards are the perfect 

furniture for anybody who loves linear shapes and expressive 
colors, matched with comfortable handling.

509 Schwarz/Multicolor  
509 Black/Multicolour

GLASFRONTEN

GLASS FRONTS

GLASAUFLAGE

GLASS SUPPORT

SELF-CLOSING

SELBSTEINZUG

ADJUSTABLE 
SHELVES

VERSTELLBARE
EINLEGEBÖDEN

MELAMINHARZ-
BESCHICHTUNG

MELAMINE RESIN
COATING

EINSCHEIBEN
SICHERHEITSGLAS

TOUGHENED
SAFETY GLASS

PUSH TO OPEN

PUSH TO OPEN

QUALITY
ABS-EDGES

HOCHWERTIGE
ABS-KANTEN

ANTI- 
RUTSCHMATTE-
CARBON-LOOK

ANTI-SLIP MAT
CARBON-LOOK

Anti-Rutschmatte im Carbon-Look
Anti-slip-mat carbon-look.

NEU!
NEW

NEU!
NEW

GASDRUCK-
DÄMPFER
FLAPS WITH

GAS PRESSURE
ABSORBERS

NEU!
NEW

NEU!
NEW
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GW-SENJA 
Unser Programm GW-Senja ist das beste Beispiel für den moder-
nen nordischen Look. Dieser zaubert mit seiner Natürlichkeit eine 
schlichte Eleganz und angenehme Gemütlichkeit in unser Zuhause. 
Dabei spielen vor allem Elemente wie helles Holz und geradlinige 
Formen eine zentrale Rolle für den nordischen Chic.

� 1x

2490�   

BEISTELLTISCH Side table
Bw/Hh/Td ca.:� 46/47/40 cm
Dekor decor no.:� 84

� 2x

2492�    

LOWBOARD Lowboard
Bw/Hh/Td ca.:� 129/51/40 cm
Dekor decor no.:� 84 

� 2x

2493�       

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:� 87/76/40 cm
Dekor decor no.:� 84 

� 3x

2494�       

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:� 129/76/40 cm
Dekor decor no.:� 84 

84  Weiß
84  White

30
31

Our program GW-Senja is the best example of the modern 
Nordic look. With its naturalness, it creates a simple elegance 

and pleasant cosiness in our home. Elements such as light 
wood and linear forms play a major role in the Nordic chic.

MELAMINHARZ-
BESCHICHTUNG

MELAMINE RESIN
COATING

ADJUSTABLE 
SHELVES

VERSTELLBARE
EINLEGEBÖDEN

QUALITY
ABS-EDGES

HOCHWERTIGE
ABS-KANTEN

SOLID WOOD DETAILS

MASSIVHOLZ-DETAILS

NEU!
NEW
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32
33

GW-CETANO 
Im Eingangsbereich sowie im Wohn- oder Speisezimmer begeistern die 
Anrichten unseres Programms GW-Cetano vor allem mit ihrem extra-
vaganten Design in zeitlosem Weiß und den Akzenten in Navarra-Eiche-
Nb. Die Besonderheit dieser Möbel sind ihre extra flachen Oberböden 
von 8 Millimetern. Diese erfordern in der Produktion äußerst präzise 
Fertigungsprozesse für ein filigranes Ergebnis.

In the entrance area as well as in the living or dining room, the 
sideboards of our program GW-Cetano are particularly impressive 
with their extravagant design in timeless white and the accents in 

Navarra-oak repro. The special features of this furniture are its 
extra-flat upper bottoms of 8 millimeters. These require extremely 
precise manufacturing processes in production for a filigree result.

 � 1x 2x

3820�         

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:� 90/106/40 cm
Dekor decor no.:� 513

  � 1x 3x

3821�         

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:134/106/40cm
Dekor decor no.:� 513

 �1x 4x

3822�      

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:179/106/40 cm
Dekor decor no.:� 513

513 Weiß/Navarra-Eiche-Nb.
513 White/Navarra-oak repro

FRONTEN
MDF TIEFGEZOGEN

FRONT
THERMOFORMED MDF

ADJUSTABLE 
SHELVES

VERSTELLBARE
EINLEGEBÖDEN

QUALITY
ABS-EDGES

HOCHWERTIGE
ABS-KANTEN

TÜRDÄMPFUNG

DOOR DAMPER

FRONTS
HIGH GLOSS

MDF
FRONTEN

HOCHGLANZ

KANTENGRIFFE
METALL

EDGE HANDLES
METAL

SELF-CLOSING

SELBSTEINZUG

� 1x 2x

3981�          

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:89/105/40 cm
Dekor decor no.:� 242

� 4x 2x

3982�            

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:135/105/40 cm
Dekor decor no.:� 242

� 1x 4x

3983�            

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:180/105/40 cm
Dekor decor no.:� 242

TÜRDÄMPFUNG

DOOR DAMPER

GLASFRONTEN

GLASS FRONTS

KANTENGRIFFE
METALL

EDGE HANDLES
METAL

MELAMINHARZ-
BESCHICHTUNG

MELAMINE RESIN
COATING

EINSCHEIBEN
SICHERHEITSGLAS

TOUGHENED
SAFETY GLASS

QUALITY
ABS-EDGES

HOCHWERTIGE
ABS-KANTEN

ADJUSTABLE 
SHELVES

VERSTELLBARE
EINLEGEBÖDEN

SELF-CLOSING

SELBSTEINZUG

242 Navarra-Eiche-Nb./Weiß
242 Navarra-oak repro/White

GW-TELDE 
Die Anrichten unseres Programms GW-Telde verkörpern den modernen nor-
dischen Look. Das Dekor in Navarra-Eiche-Nb. mit Glasfronten in zeitlosem 
Weiß zaubert eine frische Natürlichkeit in Ihren Eingangsbereich. Dabei sind 
sämtliche Glasfronten des Programms aus hochwertigem Einscheibensicher-
heitsglas, welches äußerst robust und schlagresistent ist. Kantengriffe aus 
Metall runden die Optik des Programms zusätzlich ab.

The sideboards in our program GW-Telde embody the modern 
Nordic look. The decor in Navarra-oak repro with glass fronts in 

timeless white creates a fresh naturalness in your entrance area. 
All glass fronts of this program are made of high-quality toughened 
safety glass, which is extremely robust and impact-resistant. Metal 

edge handles round off the appearance of the program.

GW-Cetano 
Welcome Katalog S. 16
Welcome catalog p. 16

PASSEND ZU
MATCHES

GW-Telde 
Welcome Katalog S. 14
Welcome catalog p. 14

PASSEND ZU
MATCHES

NEU!
NEW
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GW-TOPIX
Ebenso wie das Garderobenprogramm sind auch die Kommoden und 
Sideboards aus dem Programm GW-Topix ein echtes Highlight für Ihren 
Wohnbereich. Das individuelle Design, welches sich in zwei verschiedenen 
Dekoren präsentiert, verleiht dem Zuhause eine wohnliche Atmosphäre, die 
durch eine stoßfeste Melaminharzbeschichtung, hochwertige ABS-Kanten 
und edle Bügelgriffe aus Metall weiter ergänzt wird.

Like the hallway program, the chests of drawers and side-
boards from our program GW-Topix are a true highlight for 

your living area. The individual design, which presents itself in 
two different decors, gives your home a comfortable atmos-

phere, which is completed by a shock-resistant melamine resin 
coating, high-quality ABS-edges and metal bow handles.

34
35

513 Weiß/Navarra-Eiche-Nb.
513 White/Navarra-oak repro

531 Weiß/Beton-Optik
531 White/Concrete repro

GW-Topix 
Welc ome S. 12
Welcome p. 12

PASSEND ZU
MATCHES

BÜGELGRIFFE
METALL

BOW HANDLES
METAL

TÜRDÄMPFUNG

DOOR DAMPER

ADJUSTABLE 
SHELVES

VERSTELLBARE
EINLEGEBÖDEN

QUALITY
ABS-EDGES

HOCHWERTIGE
ABS-KANTEN

MELAMINHARZ-
BESCHICHTUNG

MELAMINE RESIN
COATING

SELF-CLOSING

SELBSTEINZUG

TÜRDÄMPFUNG

DOOR DAMPER

� 2x 2x

3777�       

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:� 96/87/40 cm
Dekor decor no.:� 513, 531

� 5x 2x

3778�       

SIDEBOARD  Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:�144/87/40 cm
Dekor decor no.:� 513, 531

�

3779�    

SIDEBOARD   Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:�192/87/40 cm
Dekor decor no.:� 513, 531

6x 3x

GW-SCALEA
Das Programm GW-Scalea ist Glas in seiner wohl schönsten 
Form. Hochwertige Beschläge und komfortable Bedienung 
verbergen sich bei diesen Möbeln hinter einer exklusiven Front 
und Auflage aus hochwertigem Sicherheitsglas. So sind die An-
richten von GW-Scalea die perfekte Kombination aus bequemem 
Handling, sicherem Gebrauch und elegantem Design.

The program GW-Scalea can be described as glass in its most 
beautiful form. High-quality fittings and comfortable handling 

are hidden behind an exclusive front and support made of 
high-quality safety glass. In this way, the sideboards from GW-
Scalea are the perfect combination of easy handling, safe use 

and elegant design.

� 3x 1x

3766�       

KOMMODE  Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:   97/80/40 cm
Dekor decor no.:� 84

� 3x 2x

3767�        

SIDEBOARD  Sideboard
Bw/Hh/Td ca.: 145/80/40 cm
Dekor decor no.:� 84

GLASFRONTEN

GLASS FRONTS

GLASAUFLAGE

GLASS SUPPORT

EINSCHEIBEN
SICHERHEITSGLAS

TOUGHENED
SAFETY GLASS

BÜGELGRIFFE
METALL

BOW HANDLES
METAL

SELF-CLOSING

SELBSTEINZUG

TÜRDÄMPFUNG

DOOR DAMPER

ADJUSTABLE 
SHELVES

VERSTELLBARE
EINLEGEBÖDEN

QUALITY
ABS-EDGES

HOCHWERTIGE
ABS-KANTEN

MELAMINHARZ-
BESCHICHTUNG

MELAMINE RESIN
COATING

84 Weiß    
84 White

Welcome Katalog  S. 20
Welcome catalog  p. 20

PASSEND ZU
MATCHES
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36
37

84 Weiß      
84 White

FRONTEN
MDF TIEFGEZOGEN

FRONT
THERMOFORMED MDF

FRONTS
HIGH GLOSS

FRONTEN
HOCHGLÄNZEND

RECESSED HANDLES
METAL

SCHALENGRIFFE
METALL

GW-EVENT 
Das Kommoden- und Sideboardprogramm GW-Event hält, 
was sein Name verspricht und ist ein Ereignis an Formschön-
heit und Funktionalität. Alle Möbel sind sowohl in strahlen-
dem Weiß als auch in einer trendigen Hochglanzoptik gehal-
ten. Dennoch ist jede Kommode und jedes Sideboard immer 
ein klein wenig anders und damit individuell gestaltet.

1169 
Welcome Katalog S. 62
Welcome catalog p. 62

PASSEND ZU
MATCHES

GW-Event keeps what the name implies as the program’s 
chests of drawers and sideboards are an event of shape-
liness and functionality. All furniture is kept in a brilliant 

white as well with a high-gloss finish. However, each chest 
of drawers and every sideboard is always a little bit different 

and individually designed.

� 2x 2x

0266�    

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:� 96/84/40 cm
Dekor decor no.:� 84

� 3x 1x

0267�    

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:� 96/84/40 cm
Dekor decor no.:� 84

  

� 3x 2x

0268�    

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.: �144/84/40 cm
Dekor decor no.:� 84

�

0269�    

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:�192/84/40 cm
Dekor decor no.:� 84

3x 3x

� 3x 2x

3580�    

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:� 144/86/39 cm
Dekor decor no.:� 84

� 3x 1x

3581�       

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:�96/86/39 cm
Dekor decor no.:� 84

GW-ADANA 
Die Anrichten aus dem Programm GW-Adana sind zeitlose Highlights und 
werten jeden Raum gekonnt auf. Das jugendliche Programm besteht aus 
einem Sideboard und einer Kommode. Elegante Türgriffe, die in Kombina-
tion mit den tiefgezogenen hochglänzenden MDF-Fronten besonders edel 
wirken, geben den schönen Möbelstücken das gewisse Etwas, welches 
weiterhin durch die aufwendigen Rillenfräsungen ergänzt wird.

The sideboards from the program GW-Adana are timeless highlights 
and upgrade every room perfectly. The youthful program consists of a 

sideboard and a chest of drawers. Elegant door handles, which in com-
bination with the thermoformed high-gloss MDF fronts look particularly 

elegant, give the beautiful pieces of furniture that certain something, 
which is further complemented by the complex milling groove.

84 Weiß      
84 White

FRONTS
HIGH GLOSS

FRONTEN
HOCHGLÄNZEND

FRONTEN
MDF TIEFGEZOGEN

FRONT
THERMOFORMED MDF

GW-Adana 
Welcome S. 32
Welcome p. 32

PASSEND ZU
MATCHES

Schauen Sie sich das Aufbauvideo an!
Take a look at the assembly video!
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GW-LISSABON
Die Anrichten aus dem Programm GW-Lissabon sind die idealen 
Begleiter für das Wohn- und Speisezimmer, Schlafzimmer oder 
den Eingangsbereich. Die moderne Optik im Dekor Edelbuche-
Nb. macht die Möbel zu einem absoluten Blickfang, deren stilsi-
cheres Auftreten durch die markanten Applikationen in Anthrazit 
weiter ergänzt wird.

The sideboards from the program GW-Lissabon are the ideal 
accessories for the living and dining room, the bedroom or ent-

rance area. The modern look in the decor Noble-beech repro 
makes the furniture an absolute eye-catcher, whose stylish 

appearance is further enhanced by the striking applications in 
anthracite.

38
39

 
� 2x 2x

3477�    

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:� 96/88/40 cm
Dekor decor no.:� 228

   � 3x 3x

3478�    

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:�144/88/40 cm
Dekor decor no.:� 228

    � 4x 4x

3479�     

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:�192/88/40 cm
Dekor decor no.:� 228

GW-TOP 
Solide, kraftvoll und von Design und Verarbeitung her top, 
bietet sich das gleichnamige Kommoden- und Sideboard-
programm GW-Top für eine hochwertige Einrichtung von 
Wohn- und Speisezimmern sowie anderen Räumlichkeiten 
an. Jedes Möbel ist in jeweils zwei verschiedenen Ausführun-
gen erhältlich, wobei alle Modelle attraktive Steggriffe aus 
Metall haben.

  

� 1x 3x

3200�        

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:� 96/88/40 cm
Dekor decor no.:� 177, 178

� 2x 3x

3201�        

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:�144/88/40 cm
Dekor decor no.:� 177, 178

�3x 3x

3202�     

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:�192/88/40 cm
Dekor decor no.:� 177, 178

� 4x

3203�      

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:�48/120/40 cm
Dekor decor no.:� 177, 178

TÜRDÄMPFUNG

DOOR DAMPER

QUALITY
ABS-EDGES

HOCHWERTIGE
ABS-KANTEN

SELF-CLOSING

SELBSTEINZUG

228 Edelbuche-Nb.
228 Noble-beech repro

177 Sanremo-Eiche-Nb.      
177 Sanremo-oak repro

178 Weiß/Sonoma-Eiche-Nb. 
178 White/Sonoma-oak repro

BAR HANDLES
METAL

STEGGRIFFE
METALL

TOUCHWOOD
OBERFLÄCHE

TOUCHWOOD
SURFACE

GW-TOP 
Welcome Katalog S. 48
Welcome catalog p. 48

PASSEND ZU
MATCHES

ADJUSTABLE 
SHELVES

VERSTELLBARE
EINLEGEBÖDEN

ADJUSTABLE 
SHELVES

VERSTELLBARE
EINLEGEBÖDEN

GW-Lissabon 
Welcome Katalog S. 42
Welcome catalog p. 42

PASSEND ZU
MATCHES
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� 	 4x

2544�     

HIGHBOARD Highboard
Bw/Hh/Td ca.:� 162/145/41 cm
Dekor decor no.:� 559 

� 1x 1x

2546�               

GARDEROBE Wardrobe
Bw/Hh/Td ca.:� 300/199/41 cm
Dekor decor no.:� 559 
 

�

2548�    

REGAL Shelf
Bw/Hh/Td ca.:� 54/145/41 cm
Dekor decor no.:� 551 

� 2x

2558�      

HOCHSCHRANK Tall cupboard
Bw/Hh/Td ca.:� 54/199/41 cm
Dekor decor no.:� 559

 

�

2561�       

REGAL Shelf
Bw/Hh/Td ca.:� 80/82/41cm
Dekor decor no.:� 551

� 	 2x

2543�       

HIGHBOARD Highboard
Bw/Hh/Td ca.:� 108/145/41 cm
Dekor decor no.:� 559

� 2x 1x

2545�       

SIDEBOARD Sideboard
Bw/Hh/Td ca.:� 186/82/41 cm
Dekor decor no.:� 559 
 

� 1x 2x

2547�     

LOWBOARD Lowboard
Bw/Hh/Td ca.:� 168/57/41 cm
Dekor decor no.:� 559

� 2x

2553�       

KOMMODE Chest of drawers
Bw/Hh/Td ca.:� 106/82/41 cm
Dekor decor no.:� 559

559 Weiß/Grandson-Eiche-Nb.
559 White/Grandson-oak repro

551 Grandson-Eiche-Nb.
551 Grandson-oak repro

CORUNA
Unsere neue Design-Linie der SCHÖNER WOHNEN-Möbelkollektion 
überzeugt mit einem frischen weißen Auftritt, der durch natürliche Holzak-
zente in Grandson-Eiche-Nb. komplettiert wird. Durch das Zusammenspiel 
der beiden Dekore entsteht eine gemütliche Wohlfühlatmosphäre für Ihr 
Zuhause. Die Möglichkeit einige Modelle wandhängend zu montieren, ver-
leiht den Möbeln eine gewisse Leichtigkeit. Das Programm bietet perfekte 
Stauraumlösung für Wohn- und Esszimmer, sowie eine Garderobenvariante, 
die sowohl kleine als auch große Flure perfekt in Szene setzt. CORUNA 
überzeugt ganz nach dem Motto „Wenn wohnen, dann schöner“.
 

Our new design line of the SCHÖNER WOHNEN furniture collection con-
vinces with a fresh white appearance which is completed by natural wood 
accents in Grandson-oak repro. The interplay of the two decors creates a 
cosy atmosphere for your home. The possibility of mounting some models 
on a wall gives the furniture a certain lightness. The range offers the perfect 
storage solution for living and dining rooms, as well as a wardrobe variant 
that perfectly sets the scene for both small and large corridors. CORUNA 
convinces according to the motto „When living, then more beautiful“.

BAR HANDLES
METAL

STEGGRIFFE
METALL

GASDRUCK-
DÄMPFER
FLAPS WITH

GAS PRESSURE
ABSORBERS

ADJUSTABLE 
SHELVES

VERSTELLBARE
EINLEGEBÖDEN

MA_006_DEMITER BODY

GEHRUNGSKORPUS

TÜRDÄMPFUNG

DOOR DAMPER

SELF-CLOSING

SELBSTEINZUG

MELAMINHARZ-
BESCHICHTUNG

MELAMINE RESIN
COATING

EXTENDABLE
CLOTHES RAIL

AUSZIEHBARE
KLEIDERSTANGE

MODERN UND
          KREATIV

inkl. ausziehbarer  
Kleiderstange
extendable cloth rail 
including

Wandaufhängung inklusive 
Wall suspension including

Wandaufhängung inklusive 
Wall suspension including

Wandaufhängung inklusive 
Wall suspension including

CAN BE MOUNTED
STANDING OR HANGING

STEHEND & HÄNGEND
MONTIERBAR

NEU!
NEW



Zur direkten Kommunikation mit Ihren Ansprechpartnern finden Sie nachstehend die entsprechenden 
Durchwahlen. Unsere Bürozeiten sind werktags von 8 Uhr bis 16 Uhr.

For the direct communication with your correspondent please find the direct dialing below.
Our office hours are on weekdays from 8 a.m. to 4 p.m.

Bitte wählen Sie: 
+49 (0) 52 52  8 49 + (Durchwahl oder Fax)

Please dial: 
+49 (0) 52 52  8 49 + (direct dial or fax)

KONTAKT  
CONTACT

AUSZUG UNSERER  
LEISTUNGSFÄHIGEN LIEFERANTEN 

Extract from our powerful suppliers

ZENTRALE MAIN OFFICE		    0	 40

  info@mygermania.com

INLAND GERMANY

Kerstin Pöppe  		  	 66	 99 66 
k.poeppe@mygermania.com

Andrea Fröhlich  		  	 39	 40 
a.froehlich@mygermania.com 
 
Dirk Flören  		  	 27    	 40 
d.floeren@mygermania.com 

 
DIREKTVERSAND MAIL ORDER

Anja Kesselmeier  		  	 44	 99 44 
a.kesselmeier@mygermania.com
 
Angelika Engelbracht  	 	 25	 99 25 
a.engelbracht@mygermania.com

Nadine Berhörster			   45	 99 45 
n.berhoerster@mygermania.com 

EXPORT EXPORT

Marietheres Ackemann  	 14	 99 14 
m.ackemann@mygermania.com

Iris Ruffing  		  	 16	 99 16 
i.ruffing@mygermania.com

Alexandra Abbott 			   34	 99 34 
a.abbott@mygermania.com

 
KATALOG-SERVICE CATALOG SERVICE

 
Birgit Langenströher		  65	 40
b.langenstroeher@mygermania.com

LEITUNG KUNDENSERVICE-CENTER  
MANAGER CUSTOMER SERVICE CENTER

Michael Birkelbach		  		  78	 99 78 
m.birkelbach@mygermania.com	

KUNDENSERVICE-CENTER  
CUSTOMER SERVICE CENTER              D
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AUSSENDIENSTMITARBEITER INLAND  
DISTRICT MANAGERS GERMANY

Michael Dreier  	 +49 (0) 175 575 18 85 
m.dreier@mygermania.com 

Thomas Hinsche  	 +49 (0) 175 575 18 93 
t.hinsche@mygermania.com 

Hartmut Weeke  	 +49 (0) 175 575 18 90 
h.weeke@mygermania.com

	
VERTRIEBSLEITUNG E-COMMERCE NAT./INT. 
SALES DIRECTOR E-COMMERCE NAT./INT.

Peter Albat  		  96	  40		  
p.albat@mygermania.com	 +49 (0) 172 195 75 00

KEY ACCOUNT MANAGER E-COMMERCE 
KEY ACCOUNT MANAGER E-COMMERCE

Michael Künstler 		  120	  40		  
m.kuenstler@mygermania.com	 +49 (0) 172 195 75 02

VERTRIEBSLEITUNG INTERNATIONAL  
INTERNATIONAL SALES DIRECTOR

Stephan Middendorf 		  212 
s.middendorf@mygermania.com	 +49 (0) 172 195 75 08

VERTRIEBSLEITUNG D-A-CH  
SALES DIRECTOR GERMANY-AUSTRIA-SWITZERLAND

Bernd Weeke  		  43              40 
b.weeke@mygermania.com	 +49 (0) 175 575 18 91

VERTRIEB	 
DISTRIBUTION  D
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GESCHÄFTSLEITUNG  
MANAGING DIRECTOR

Sven Schreiber  	   0              40 
s.schreiber@mygermania.com

42
43

// ASSINATURA PRINCIPAL COM TAGLINE :: POSITIVO

Mehr unter www.christian-kroeger.de und 05732/9800-0

MIT INNOVATIONEN 
ZUM ERFOLGREICHEN 
MÖBEL
W i r  s i n d  I h r  Pa r t n er  f ü r  d ie  Zu k u nf t ! 
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Die Idee. Die Umsetzung. Der Griff.

www.schwinn-group.com



 GERMANIA WERK KROME GMBH & CO. KG 
 Schützenstr. 88  |  33189 Schlangen 
 FON  +49 5252 849-0  |  FAX  +49 5252 849-40 
 info@mygermania.com  |  www.mygermania.com 

MADE IN GERMANY. MADE BY GERMANIA.

DER MASSSTAB FÜR ZERLEGTE MÖBEL
THE STANDARD FOR FLAT-PACKED FURNITURE 

DIE PREIS-QUALITÄTS-ALTERNATIVE
THE PRICE QUALITY ALTERNATIVE 

ZUKUNFTSWEISENDES DESIGN
FUTURE ORIENTATED DESIGN 

SOFORT LIEFERBAR 
IMMEDIATELY AVAILABLE




